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FUNCIONES LÚDICAS

PLAYFUL ACTIVITIES

ACTIVITÉS LUDIQUES

ESPECIFICACIONES/ SPECIFICATIONS/ SPÉCIFICATIONS:

Mesa Camping
Camping Table

Table de Camping
Fabricado por / Made by /Fabriqué par GALOPÍN PLAYGROUNDS, S.L.

00047885-01.0

-4 u.- cm

Kg

102 kg

** Dato aproximado / Approximate data / Donnée approximative

**

*

Dimensiones de pieza mas grande/Maximum dimensions of parts/ Dimensions
maximum de la pièce: 

190x88x13 cm.
Peso pieza mas pesada/Maximum weight of parts/ Poids maximum de la pièce:  

32 kg

MC001

Ref. Artículo
Article Ref.
Ref. Article

*

*
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INSTALACIÓN/ INSTALLATION/ INSTALLATION:

Tipos de cimentación/ Types of foundation/ Types de fondation: SB-SD
Disponibilidad de repuestos/Availability of replacement parts/Disponibilité de pièces de replacement: 10 años/ 10 years/ 10 années

1 h.

DIMENSIONES GENERALES/ GENERAL DIMENSIONS/ DIMENSIONS GÉNÉRALES
 TOLERANCIAS/ TOLERANCES/ TOLERANCES: +-3%

MC001 00047885-01.0

Mesa Camping
Camping Table

Table de Camping

Ref. Artículo
Article Ref.
Ref. Article
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GALOPÍN PLAYGROUNDS, S.L. se reserva el derecho de modificar sin previo aviso la información contenida en este documento.

GALOPÍN PLAYGROUNDS, S.L. reserves the right to change the information contained in this document without prior notice.

GALOPÍN PLAYGROUNDS, S.L. se réserve le droit de modifier ses produits sans préavis les informations contenues dans le présent  document.
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00047885-01.0

Mesa Camping
Camping Table

Table de Camping MC001

Ref. Artículo
Article Ref.
Ref. Article

DESCRIPCIÓN MATERIALES:
Largueros: Madera laminada de pino escandinavo tratada en autoclave y lasurada, clase de riesgo IV.
Piezas de plástico: Poliamida.
Piezas metálicas: Aluminio AW-5754 anodizado.
Tablas:  Madera maciza de pino escandinavo tratada en autoclave y lasurada, clase de riesgo IV.
Tornillería: Acero calidad 8.8 DIN267, acero inoxidable AISI-304 y Geomet 500 B.

DESCRIPTION MATÉRIELS:
Longerons: Bois lamellé de pin scandinave traité en autoclave et lasuré, classe de risque IV.
Pièces en plastique: Polyamide.
Pièces métalliques: Aluminium anodisé AW-5754.
Tableaux: Bois de pin scandinave traité en autoclave et laqué, classe de risque IV.
Visserie: Acier de qualité 8.8 DIN267, acier inoxydable AISI-304. et Geomet 500 B

MATERIAL DESCRIPTION:
Stringers: Scandinavian pine laminated wood treated in an autoclave and lasured, risk class IV.
Plastic parts: Polyamide.
Metal parts: Anodized AW-5754 aluminum.
Tables: Solid scandinavian pine wood treated in autoclave and lasured, risk class IV.
Fixings: Quality steel 8.8 DIN267, AISI-304 stainless steel and Geomet 500 B.
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Mesa Camping
Camping Table

Table de Camping MC001

Ref. Artículo
Article Ref.
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PLAN DE MANTENIMIENTO:
Semanalmente comprobar de forma visual el estado
general del juego, asegurando que no haya roturas o
desperfectos peligrosos para los usuarios.

Mensualmente asegurar que la estabilidad estructural
del juego sea la misma del primer día.

Eliminar la posible aparición de astillas en los largueros,
tablas y complementos de madera.

Verificar el estado de toda la tornillería y sus
protecciones.

Anualmente analizar y asegurar que los largueros,
tablas y complementos de madera, no presenten
defectos estructurales o que no hayan ladeado.

Comprobar todas las cimentaciones.

MAINTENANCE:
Every week visually check the general condition of
the game, ensuring that there are no breakages or
dangerous damages for users.

Every month ensure that the structural stability of
the game is the same as the first day.

Eliminate the possible appearance of splinters in the
stringers, tables and wooden accessories.

Check the condition of all the screws and their
protections.

Every year analyze and ensure that the stringers,
tables and wooden accessories do not present
structural defects or that they have not tilted.

Check all foundations.

PLAN DE MAINTENANCE:
Chaque semaine vérifiez visuellement  l'état général
du jeu, en vous assurant qu'il n'y a pas de casse ou de
dommages dangereux pour les utilisateurs.

Chaque mois assurez-vous que la stabilité structurelle
du jeu est la même que celle du premier jour.

Élimine l’éventuelle apparition d’éclats dans les
longerons, tableaux et accessoires en bois.

Vérifiez l'état de toutes les vis et de leurs protections.

Chaque année analyser et s'assurer que les longerons,
tableaux et accessoires en bois ne présentent pas de
défauts structurels ou qu'ils n'ont pas basculé.

Vérifiez toutes les fondations.


